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E L L A U R E L
D E A P O L O.

FIESTA DE Z A R Z U E L A , T R A N S F E R I D A
al Real Coliseo del Buen Retiro : hizose al naci-

miento del PrineipeFelipe Prospero.

DJr UON PEDRO CALDERQN DE LA EARCA,

PERSONAS Q U E H A B L A N EN ELLA.

lrts , Ninfa música. Zefalo, Paster galan.
Eco , Ninfa música. _ Lauro, Pastor.
Zarzuela, Villana música, Antetí, Pastor.
Afole, de Cazador. Dafne , Ninfa.
Cupido, de Pastor. Libia, Ninfa*
Silvio, Pastor gala». ̂ Flora, Labradera.

Bata j Villana.
Rustico, Villano gracias«.
6 Ninfas Marinas, tnusicas-
Asta, y America.
Africa, y Eurofa.
Musicos,y AcompaJiatnietito,

J O R N A D A P R I M E R A .

Sale cantando Ia Ninfa Iris. •

Iris, npOdos hoy se alegren, pues
JL hoy con prospero arrebol

paratodos nace el sol.
Desdcu. cl. campo cle Ia aurora,
donde ori<ffRtai---la región
del A*ia , cuna del cua,
salada al primer albor.
Siendo Afnca, y Europa
tranutos de su estación,
con e! austro al mediodía,
y el norte al septectrion.
Haóta donde occidental
America su expleador
ve morir, para nacer,
hijo, y padre de su arder.
Todos hoy se alegren, pues
hoy coa prospero arrebol

para todos nace e! sol.
Sale for otro lado Ia Ninfa Eco,y cantg,
Efo. O tu, hermosa Embaxatriz

de los Dioses, que en veloz
Lis., listado de verde,
roxo , y pajizo color,
hablar por señas solias,
qué te mueve á deiar hoy
el triunfal areo, y que dulce,
Io que fue matiz, sea voz ì
Obligándome á que diga i.
en troncados ecos yo, \
desde el Etiope al eelga, -í'"?".;
desde el Iadio al Español, A -N
que hoy todos se alegren, pue^
hoy con prospero arrebol
para todos nace el sol.

A Jm,
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Mi laurel
jFm. Sí de pasadas tormentas

tremolado acuerdo soy,
pues quando que hay por paz pubKco,
pub,Kco que hubo rigor.
Qué extrañas, hermosa Eco,
ninfa del ayre, á quien dió"
boreal sepulcro en los montes
Ia desdicha de sa amor;
que quando en mi heroyco a&UHta
todos cornprehendUos soa,
acordándoles Ia dicha,
íes olvide Ia, pensión ?
Felice natal de España
ansiosa Ia lealtad vi<5
en el dns veces Real Hija
del águila, y el leon :
y aunque fecur.da Lucina
á su oroscopo asistió,
grosero accidente puso
el alborozo en temor;
tanto, que el sol entre aubes^
eomo es de las nubes Dios,
prcsumimos que liovia,
y era que lloraba el sol.
Bien , que bie\e espacio , soIo¡
quanío diestro señaló
el- susto el hado , porqxie
íue^e Ia dicha maycr.
Que sabe usar Ia fortuna
de tan mañoso- primor,
que amenaza para hacer
de utia felicid.id dos:
Y siendo asi, que á pedu?
de uaa , y otra atondas voy
á fcx!o el orbe, en quien tiene

de Apoto.
su padre jurisdicción.
No quiero volar con señat
del pasado mal, sino
que sia visos del desden
crezca Ia luz del favor.

Eco. Pues en tan glorioso asunto,
para que te oigan mejor
Africa, America,Earopa,
y Asia ,. digamos las dos.

Las dos. Todos hoy se alegren , pues
hoy con proípero arrebol
para tod-.s n..ce el sol.

Dentro todos los insttumentos, y voces*
Tod. Todos hoy se alegren , pues

hoy con prospero arrebol
para todcs nace el sol.

Desde aquí re$resentan.
Iris. Ya de mi acento, y' tu acento

en todo el orbe se 03 ó
Ia nueva. Eco. Segunda vez
á íos ceros que turmó
á ua tiempo en sus quatro partes,,
apliquemos Ia atención.

Dent. Tcdcs hoy se alegren , pues
hoy con trospero arrtbol
para todos nace el sol.

Iris. No solo ep eccs se expUcan>,
que aun cernas demostracioa
se, alegran.

Eco. Asia Io diga,
pues atenta á nuestra voz,
usando de sus autiguos
ritos-, se aplaude Ia acción
de Rey dé jeru-alen.

Jm. Oigamos su aclamación.
Si,len dos damas, y dos galanes de mascara, con unas targeta$ en íae-

mitnvs,.5 en «llasla cifra de-Felipe , cantando ty dan%atido,
vestidos á Io Judio.

Coro i. El prospero dia , y el día felice,
que el magno Alcxandro del grande Felípt
na.ció sucesor, en &us templos el A. ia
el íauito natal escrib:0 ea pit;dras blaiicas.

Y asi,. repitiendo hoy en eítas Ia antigua
^HLemjurivT,, da el jaspe el natal deste dia,
que no aicnos m-gno en Asia Rey nace,
ei. qitó es tambiea hijo de Felipe el Gra-ide»

J&i i>abtenda beci>.o su entrada, se apartan, y salsn otras dos dama??
y do$ galanes ,. con mascarillas negras , y bacbas en las manos,

yestídos á io_Mi>ro,.can:anao,y d&nz,anda*.
S¿». M'ica..j, ea qiuao. ta.otus guertoa

s&a&f



De Don Peâro Calderón de Ia Earca.
mantiene, alegre encendió
Ias téas , que en luminarias
nocturnos aplausos son.

Coro 2. El prospero dia, el dia felice,
que en Africa atlante nacer vió el Alcides,
que habia de aliviar el peso que safre,
ardieron sus montes en trémulas luces.

Y asi, repitiendo hoy en estos Ia antigua
memoria , consagra el natal deste día
antorchas , que alumbren á Alcides segundo,
alivio del peso también de dos mundos.

'Apartanse, y sale otra quadrilla , vestidos á Io Indio , con
ramos en tas manos, cantando , y danzanda,

Iris. Barbara America, usando
tambiea de su antiguo erre>r
ramps, y ^ores ' consagra
al tálamo en que nació.

Coro 3. El prospero dia, el dia felice,
que America vió nacer su cacique,
al sol ofrecia, impidieado sus rayos,
Ia facil defensa de flores , y ramos.

Y asi, repitiendo hoy en estos Ia antigut
memoria , celebra el natal deste dia,
poniendo ebedieate á sus plantas las plantas
de paz , y de guerra en olivas, y palmas.

Apartanse, y suenan dentro casas, y trompetas, y sale
otra quadrilla de Españoles.

Eco. Europa, como sus fiestas
trompetas-j y caxas sen,
cpn ellas Ie hace salva,
diciendo en marcial rumor.

Coro 4. El prospero dia , el diá felice,
que Europa vió en Cesar un Principe insigue,
al són de las caxas, clarines , trompetas, ,

, rindió el mes de Julio al nombre de Cesar.
Y asi, repitiendo hoy en esías Ia antigua

memoria, construye al nataÍ deste dia,
^4honor de Feiipe el elado Noviembre,
por Cesar del año, por Rey de los meses.

Jv,ntanse todas las voces , y quadrillas.
Tod- i todos Ie aclaman , como en todos tiene

imperios, que el sol de vista no pierde,
dando Africa , Europa, America , y Asia,
las piedras, las luces, los ramos, las armas,
diciendo unos, y otros en voces festivas,

t el que siendo Infante, es Principe, viva.
CoH grita de n illanos, suenan detttro ins- turban las heroycas nuestras,
trumemos rústicos, y todos se barajan V en bárbaro , rudo estilo,

en Ia accian que se hallan. hijo de montes , y selvas,
Dent. Oid, que rusticas canciones quiere competir las Cortes

A a tnaa



E/ laurel
mas subî'mes , mas supremas
del orbe ?

SaIs Ia Zírzuíla*
'%ar%. Pues quien, le quita

á Ia ru-tica simp!e'za,
en quien , quanto mas desnuda,
va Ia verdad mas compuestaj
que como olvidada parte
de vuestro todo , pretenda
en tan venturvso dia
dar tamhien de suamor muestra!

2. Quien eres, 6 tu Aldeana,
que rusticamerle b.elIa,
entre nosotros pretendes
señalarte? Zarz. LaZsrzueIa^
humilde , pob; e Alquería,
tan despoblada , y desierta,
que no hay para mi dia claro^
si el Pardo no me Ie presta :
Y es verdad,_pues siempre estoy
al ceño del tiempo attnta,
deseando que llegue el Pardo,

Sira qne el sol me amanezcas
e sus alimentos vivo,

pero tas rifa, y tan Uena
de favo'es, que merezco
tal vez- en Ia breve esfera,
de mis cetos ver Ia aurora^
de montes,. y valles reyna^
acori,paf;ada del alva,.
y aun de otras flores,. dlxer3j,
.y estreilas,. sino enojara
ya esto de ílores, y estrellas},
porque Jiay bellezas que no
quieren mas- que.- ser belleza»,,
y hacen bien, porque no hay maft
que ser ,que ser eUas mesmas«
Tras citas ( deidades diga,.
que deidades no- es ofensa,,
puss se quedan Io qae son )
tal vez el qaarío planeta
también de reboso, suele
ilustrar mi albergue, en muestra!
de que no desdeña, et solí
humildad,que nodesdeña
Ia aurora,ymas diaquehac«-

', del invierno primaverai
tciv:o ,que a l i r mis- golosaB;
cabr-3 paciendo Iaye fba ,
ki bus.oan eatre Ja. fescaicha^

de Apol&.
y Ia haliaa entre !as perlas*
Y siendo asi, que este año
verla esperaba conte-/;ta,
y á causa de major dîcha,
tuve por dicha ao verla
( quien vio amor de pu-.o fino-
consolado con Ia ausencia ? )
porque no se me malogre
no sé qué aldeana fiesta,
que tenia prevenida,
viendo las carnestolendas
tan dentro de casa ya,
ó tarde ,, ó temprano sea,
por no esperar á otro año,
obUgandome grosera
á desear no sea Io mismo,
vengo al Retiro con e!ia;
y aunque pese á todo>el mundo^
pardiez q?ae tengo de hacerla.

j. Pues tu , rustica villar,a,
con nosotros competencia?

Zarz. Y no competencia sola
es justo que me prometa,
sino victoria de todos
vosotros. T'>d. De qué manera I

Zar%. Hacieodo mi fe de;precio
de las ceremonias vuestras,
que auaqueesverdadquela anciana;
antigüedad en la&.ktras '
humanas es venerable
estre las artes, y ciencias,.
bienpodrá lucir en otra:
oeasion, pero no en.esta.
CatoUco Frhicipe es
el que nace á ser defensa
de Ia christiana milicia;
y asi, Ie sobran las señas
de idolatras, ni gentiles
ritos, pues lasblanea9^ptS3riSy
que Asia^ censtruye á- sa nombre^.
soio deben ser aquella
que en Asia cautiva yace,,
cuya l;bertad se especa
de un Prineipe generoso,.
que entre Ia suma grandezg
de eetres, y de coronas,
sea. su mayor herencia
Ia. religión ,,' y en ninguno
( gracias á Ia- siempre excelsa:
Cat«lica Casa da Au$triar

de



De Do« Pedro Cafäeron àela Earca,
de cuyo gran tronco cuelgaa
tantos reyes, cou,o ramasj
tantas , como flores, reyaas;,
tantos santas, como hojas)
concurren tan altas prendas,,
pues tiene Ia inrestldura,
para que el dominio tenga.
LasXt^as que Aírica enciende,,
eá Amona de que sea
el Akides de su Atlaute,
es andar con lüz í ciegas;
pues solamente Ia lumbre
de Ia ardiente antorcha beîla,
que al espiiitual carácter
ardió material pavesa,
á alumbrarle basta; y qtmndo
para ser AleIdcs- crezca,
será para ser Aleídcs
del Adante de Ia Iglesia,.
eji cuyos hombros su" siempre
sagrado peso se asienta.
Lüs arboles qire consagra
America al spl, no sean
sinb el arbol, que planta
en su imperio Ia fe nuestraj.
Solo de Europa ao acu,so
las caxas, y las trompetas,
como en faustos vaticinios
de las vicíorias; que espera.
Y quando tantas razoneSj
cora® á. extraños no os cenvemzan,,
para qxie el festejo mio
el priiT>ero lugar tenga,.
baste ser su Comisaria
Ia hermosa Maria Teresa,
en quien mas noble, mas dIgna,,
raas hereyca, mas suprema,,

Ï masgenerosa vive
i verdad de Ia fineza,

con que esta ventura aplaude,,
con que esta dicha celebra..

4» Aunque Ia- razon del culto-
por ahora no nos mus.vaj,
Ia de la' cortesanía
á todos nos hace ftierza>.
para que no solü demq^
primer lugar á tu- fiesta;;
pero para; que ieanaos-
quien íe ayude..

ío«.. Norabueaa»

i. Pues sihabemos de ayudarla,
sepamos-qus es Ia Comedía?

ZiifZ. No es Comedia , sino solo
uaa Fábula peqneña,
en que , á imitación de ItaUa>
se canta ,y se representa,,
que alIihabia deservir
como acaso, sin que tenga
mas nombre, que fiesta acaso:
Díganlo Eco, e Iris, que ellas
tamb*en sus papeles kscen.

s. Si ,mas de que esla materia?
Z0iZ.El laurel deApolp, eatiendo;'

pero mejor ella mesma
Io d>ra, si Ia empezamos.

Tod. Como ?
Zar%' De aquesta**mane>-a.

Cantando, y b»yland3.
Oamt. Que el claro lucero,

hijo ,en Ia belleza
del soJ , y Ia aurora,,
á EspañVamanezca:.
sea norabuena.

Tod. Norabuena sea.
Zarz. Que nazca á reyruur

en las almas nuestras,
sia dexar por eso
de reynar quien reyná :
sea norabuena.

Tod. Norabuena sea.
Zarz. Que ledé sunorabre.

el quarto planeta,
porque quarto , y quintO'
goce armas, y letras:
sea norabuena.

Tod. Norabuena sea.
Za^5.Que salga á dar gracias.

Catohco Cesar,
adonde su corte
tan; galán Ie vea:
sea norabuena*

To¿..'Norafauena sea;
Zarz. Que el águila hermosas

examine bella
al hijo sus rayos,
y á ellos convalezcan

, sea norabuena;
Tod. Norabuena sea;
Zarz> Que Ia siempre hermosa

Maria Teresa,,
tíKLS



El laurel
mas que todas fina,
Ie hagan ciea mil fiestas:
sea norabuena...

Tod. Norabuena sea.
Zarz. Que Ia Margarita

preciosa no sienta
que otro sea el diamante,
puc3 siempre se .es perla :
sea norabuena.

Tod. Norabuena sea.
Zarz. Que las damas oigan

una loa siu ellas,
porque no desdeñen
ser flores, ni estrellas;
sea norabuena.

Tod. Norabuena sea.
Zarz. Que dén los señores

de suafecto muestras
con mascaras, toros,
cañas , y libreas ;
sea norabuena.

Tcd Noßtbuena sea.
E$rz Que veriga al Retiro

también Ia Zarzuela,
porque alguien que puede,
Ia mar,da que venga.

Dentro unos, A Io llano.
Otros. Al monte.
Otros. Al valle.
Otros. A Ia selva.
•Dsut. Daf. No hay quien me socorra ?

»o hay quíen me defienda ?
Barujanse todos.

Tod. Qué es esto?
Zarz. Que ent.endo,

si bien se me acuerda,
que pues Ia loa acaba,
Ia fdbu!a empieza.

Eco. Dcmosla lugar, .
que prosiga. Iris» Y sea
diciendo unos , y otros
en voces diversas.

Zarz. Que el claro lucero,
hijo en Ia belleza.

Dent. unos. A Io llano. Otros. AImonte,
al vaUe , á Ia selva.

Zarz. DeI sol, y Ia aurora,
á España amanezca :
sea norabuena.

Tod. Norabuena sea.

de Apolo.
Entranse baylañda, y cantand*,y dt~

cen dentro.
Dent. Huid, pastores, huid,

que anda ea el monte Ia fiera.
Daf. No hay quien me socorra ?

no hay quien me defienda?
Zef. dentr. S¡, mientras yo viva.
Si v. dentr- Si, mientras yo muera.
Saleñ Silvio,y Zefalo,pastores galanes,
trayendo entre los dos desmayada á

Dafns, vestida en trage de ninfa
bizarra.

Dof. Ay de mi infelice !
Zef. Ya nada hay que temas,

cóbrate, y aníma.
SUv. Descansa , y alienta.
Daf. Como podré, si Le llegado

á ver que me han socorrido,
Silvio, á quien ae aborrecido,
y Zefalo, á quien he amado;
y no habiendo uno estimado
mi ampr, y otro sí, rai fiero
desden dudó qual primero
lugar en mi riesgo adquiere,
quien logra Io que me quiere,
o paga 10 que Ie quiero.
Y asi, habré, de suspender
Ias gracias, hasta apurar
qué acción es mas singular,
obligar , 6 agradecer;
y pues hoy no habéis de Ter»
vps favor, ni desden vos,
confórmeos el ciego Dios,
que aunque me hallo agradecida,
es poca alhaja una vida
para partida con dos.

Zef. Yo , hermosa Dafne , aací
mas ai estadio incmado,
que al amor; y.kabiesS5TSHa4o
en ese siempre turquí
libro azul, en que aprendí
del docto maestro d.:ldia
judiciaria astrologia,
que habia dí veni'. á ser
Ia beldaá de una muger
su destr.uici.^n, y Ia mla:
Negué una, y otra deidad
de amer, y v'enus, y solo
en las cate,lras de ApJo
mantuve mi libertad;

dÍ~



T>e Dow Pedro Calderón de ìa Earca.
digalo tu volntaJ,
pues el dh qae llegus'
á verme diehoso , en fe
no de mi merecimiento,
sino en fe del cumplimieato
de mi opues;o hs.do, dexé
Ia patíia con taxi vil trf.za,
como el huir mi desdicha
desde luego de una d¡cha
de tniedo de una amenazaj.
viendo , pues, quanto embaraza
Ia ausencia ai amor, volví,
creyendo que ya habria en ti
hecho su efecto velozj
adonde, siendo tu voz
Ia primera tosa que oí,
á socorrerte llegué;
yaunque 'h<<sta aqui hab'egrosero,,
desde aqui perder no quiero
el mérito que gané;
que si agradecido fue
mi afecío , y amar.te ha sido
ei de Silvio, yo he vencido;
pues si puede ( es mas constante )
ser noble sin ser amante,
no siti ser agradecido.

Siïv. Yo mas ciencias no aprendí,,
que el arte de amar, si fue,
en mejor libro mo sé,,
pero presumo que sí;
que si: Io fue para ti
del sol el claro arrebol*.
del 5ol de Daf^e crisol
fue de mi £e , ella dirá
si de ciencia á ciencia va.
Io que va de sol á sol.
Si tua^tes de sueedido,,
hallaste que'hábia deset
tu peligro u a mug.r,
yo hallé qxie ya Io habia sidbj
y si buscando un olvido,
t» te ausentaste , yo fiel
huyendo un rigor cruel;
quien-, pues, morirá mjor,,
tu por nair dfe un temor,,
6 yo por vo'ver á é¡ :
Hibec á tiempo llegado^
q(ue Li hajamos soconido
los dos,, es hubcr querido,
gonerse uaa vez^ el hade>

de parte del desdichado,
en quien con el desden crece
el amor , el qne se ofrece
amado á qualquier fatiga,
satisface, mas ao obliga,
cumple , pero no merece.
Y aunque para Ia question
basta Ia razon q\ie he dado»
habiendo Dafne tomado
plazo á Iu sati-faccion,
ao quiero tener razon,
sino darme por vencido;
y asi , que SHSpenda pido
á quien ias gracias previene^
que aun en tenerla no tieae
razon un aborrecido.
Y para atajar Ia duda,
Ia he de preguntnr, dexr.ncto
al tiempo que, él sabe quandq,
con el desengaño acuda,
qué ocasión helada, ymuda^
después q<ielas voces dió, * " »
en Ia fiUda Ia dexó
del monte , donde Ia hal'amos ?

Zef. Dices bien , Dafne , sepamos
qué fue tu peligro ? Daf. Yo
os Io diré, agradecida.
á Ia dilación, pues basta,
que recanoEca Ia deuda,
mientras no sé á quien pagarla»
Ya sabéis (pero es forzoso
qjae de noticias me va%a>
que nunca por muchas sobran^
y tal vez por una faifaa)
que este enmarañado monte>,
que en Tesalia, nue*tra patrSi..
es verde coluna,. en quien
del cielo el exe descansa,
albergue fue de Fiton^
aqnel mágico que en varias
diabólicas ciencias diestro,
q-üitó á los Dioses Ia sacra
adoración de sus doetos
simulacros, pues q»e en claras
voces habló en> esqueletos
mejor, que ellos en estatuas-
Oracalo, puss^. de todas;
las g:ntes destas montañas,,
ya nu eran: Apol-o, y V"eaus
5usauxuiares,, coa tojate;

ák-



desestimación, que habiendo
en esas dos cumbres altas
dps templos suyos , apeaas
vimos por edades largas
en sus piadosos umbrales,
ni aun hueUa de humana p!anta<,
porque á Ia lóbrega gruta
de Fiton era á quien daba
Ia fe , y el voto, temendo
sus respuestas por mas sabias.
Viendo , pues, las dos deidades
ya sus antorchas sín llaraa,
sus altares sin ofrenda,
y sin victima s«s aras,
ofendidas dispusieron,
en religiosa venganza,
que Peneo , padre mio,
en cuyas ondas de plata
me abortó Marina Ninfa,
embrión de fuego, y agua,
rompiese el margen , talando
con obedecida saña
las barbaras pebIaciones
de todas estas comarcas:
en cuya unc!osa avenida,
todos deI monte se atnparan,
haciendo de sus peñascos,
de sus troncos, y sus rama$
contra pelvora de nieve
rebe!lines de esmeralda.
Los sacerdotes de Apolo,
y de Venus ias sagradas
sacerdotisas, ea vez
de dar abrigo á sus ansias,
les intimaron ssntencia
de muerte , con qne cerradas
las puertas de entrambos templos,
reconocieron ser causa
de su estrago Ia ojeriza
de los Dioses, y trocada
Ia esdaaacioa de Fiton
en ira , colera, y rabia,
en su mal vivo cadáver
ensangrentaron las armas r
qué dexa al enoj® el que
por el desenojo mata ?
Templó el homicidio eí .ceño,
reducida Ia amenaza
de Ia inundación al coto
de las mugeres que hoy guardeu

El laurel ile Apol&.
Pero apenas el peligro
cesó, quanIo en vez de gracias,
dieron á los cieíos quejas;
lamentando mas Ia falta
del mago Fiton, que no
Ia calpa qua se Ia causa:
con que enojados seg'uida
vez los Dioses, Ia pasada
ruina trocaron ea otra,
para cuya cruel, extraña
ira os prevengo, ya que
si hasta aqui supisteis, hay*
BÓvedad desde aqui, oyendft,
Io que en vuestra ausencia paaz.
El monte , que zozobrado
baxel fue, y de Ia resaca
á los embates , quedó
raal enxuto de las claras
luces del sol, y no bien
oreado de las auras,
en corrompidos vapores
de ovas , legamos , y lamas,
se pobló deinmundos moastruos
desde Ia cumbre á Ia falda.
Entre cayas- venenosas
especies, Ia mas tirana,
mas horrorós*, mas fiera,
was terrible, y mas infausta,
fue una escamada serpieaíe,
que abrigándose en Ia estancia
de Ia cueva de Fitoa,
motivó á las siempre vagas
supersticiones del vulgo,
ser de su cadaver alma.
Esa, pues , ni ave, ni fiera,
ni pez , siendo asi que en agua¿
en tierra, y ayre, pez fiera,
y ave , corre, vuela , y nafe
sirviéndose para todo,
en el ayre de las alas,
en Ia tierra de Ios pies,
y en el mar de las escamas :
Con su anhélito el ambiente
infesta, siempre que brama;
y siempre que pace , ó bebe,
con su espuma ondas, y plantas;
tanto, que apenaí hay flor,
que no sea arenenada
cicuta , siendo ya en todo
el ®rbe ponzoña amarga,

para
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para el. abUso de hechizos,
de ilusiones, y fantasmas,
Ia menos tocada yerba
de los montes de Tesalia.
No en esto solo el estrago
de tanto escándalo pára,
sino en que, vandido monstruo
de todas estas campañas,
los errados peregrinos,
y moradores asalta,
hasta que unos, y otros sean
de sus presas, ysus garras
saagriento despojo, á cuyo
terror, viendo quanto engaña
peligro que no^esearmienta,
volvió á sus primeras ansias
el vulgo,, reconociendo
que no hay medios_que Ie valgan,
que no sean acudir
con dones, feudos , y parías
á los enojados Dioses;
pues quanto mas los agravia
nuestro error,tanto mas nuestro
rendimiento los aplaca :
y asi j en divididas tropas
de mil festivas esquadras,
que con varios instrumentos
himnos á ambos Dioses cantan,
al templo de Apoloahoy suben
los hombres por un&"banda,
y. las mugeres por otra
al tímplo de Venus, para
que ofrendas , y sacrificios
mejoren sus esperanzas.
Yo , qua al ruido dexí el coro
de ninías , y acompáñala
de unos rústicos villanos,
seguir quise las estampas
dei femenil esquadivn,
sentí moverse unas matas;
y presumiendo que fuera
alguna pequeña caza
que llevar al sacrificio,
seguirla quise, y matarla.
Pero apenas Ia torcida
senda dexé, y de Ia aljaba
al arco puse Ia flecha,
qaando entre las verdes jarras
de un ribazo, á quien serviaa
de entretexida muralUi

sobre des desBudas peñas
quatro mal vestidas zarza?,
el monstruo ví, á cuyo horrible ,
asombro volvió Ia esp4da
Ia amedrentada quadriiía,
y yo absortamente helada,
no hay quien me socorra , juzgo
que dixe, y di desmayada
en tierra, de>ade no sups
de mi ( ay infelice ! ) hasta
que en los brazos de los dos
perdí eI susto, y cobré el habla.
Y pues se dexa inferir,
que mañosamente incauta
Ia fiera estabaen asecho,
y al ver tanta gente, y armas,
á ocultarse al monte iria,
con el instinto que alcanza,
quizá heredado de quien
Ia dió el nombre , pues Ia llaman
todos el monstruo Fiton.
Y pues con sa fuga, pasa
de un susto en otro Ia duda
de á quien Ie debo las gracias,
por no agraviar á ninguno,
puesto que muger que paga
á dos, á ninguno obliga,
y 'aHtes á entrambos agravia,
quiero á segunda experiencia
dexar Ia duda fiada;
y asi , el qae deide hoy { oid )
por mi una fineza haga,
ser.i quien de mi socorro
merezca el tnanfo, y Ia palma.
La fineza ha de ser, que
tu, Zefalo , que con tanta
vanidad no amar blasonas,
fiojasamar; tu, que amas,
Silvio, finjas que aborreces,
áe manera, que trocadas
las inclinaciones , vea
yo en ti rendimientos, y ansias,
en ti olvidos, y desdeaes:
que el que con mayor ventaja
disimulare su afecto,
y el uo afecto suyo traiga
mas desmentido á m;s ojos,
será el que vencido haya
en Ia question ; y porque

Dentro grita As vtllanos-
B ya
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ya de entrambos templos baxan
las tropas, haciendo á un tiempo
con festivas coosonancLs
de instiumeiitos, y de voces,
unas á otras Ia salva;
cautelad vuestras pa»iones,
que yo librando Ia paga
del socorro Je mi vida
á una experiencia tan rara,
he de ver quiea hace mas
en servicio de una dama,
quien Io que ama disimula,
ó finge Io que ne ama.

SiIv. Advierte , que noesigaal
el partido , que me emcargas,
Dafne , á mi Io mas dificil?

Z?f- Qiié Io mas dificil Uamas ?
j$t/v.'Disimutar un afecto,

que mudo volcan dei alma,
siempre está ardiendo, y ao es
posible que modo haya
con que Ia llama se oculte,
para que sin humos arda.

Zef. Quanto es mas dificultoso
querer, que donde no hay llama,
haya ní aun humo, pues no
respira ¿1 donde ella falta.

SUv. Caer en defectos es fuerza
el que disimula que ama,
pues lleva dentro de sí
quien Io contrario Ie manda.

j5e/.Quanto es mas forzo-:o,que
en ellos quien finge caiga,
pues no ileva quien Ie acuerde
el precepto que Ie encargan»

Suv* ¿í , mas como dormirá,
aieito. que no. descansa,
teciiendo siempre al oido
despertador que Ie llama?;

Z;.f. Y cerno despeitará
á lus horas seíialadas
cí que sni despertador
goza el sueño en quietud bianda^

&Uv* Podra represcBtar bien,
uno un papel,. q.viando. and'a
ofuscada Li memoria
con los ver.íos. de- otra farsa.?;

3Zef. Podi;i at::iier.se al apunto,,
qu6- d.esde dentro- Ie habla,.
tjßfy fea. Io que ao podrá ha.cer

'de Apol&.
el que aun apuato Ie falta ?

SiIv* Fi igí'r es acción , que na
hace uno en hacerla nada,
pues hace por ohedieneia
Io que otros hacen por gala;

Zef. Meaos el que disimüa
hace, pues es cosá ciara,
que mandarle que no diga,
es mandarle que no haga.

SiIv. Y no hace harto en padecer,
eí que padeciendo calla ?

Zef. No, que el que ca!la no tiene
Ia obligación del que habla,
pues Ie obliga á qne sea bueno,
y á esotro el callar Ie baìta.

SiIv. Quien finge. Zef. Quien disimula.
SiIv. No siente. Zsf, No espera.
Daf. Basta, Kulaodentro»

que el tiempo Io dirá , y mas
quando vuestra porfia atajaa
las tropas , que ya dei. monte
al valle vuelven, mexcIadas
unas con otras, baylando
al compás de Io que cantan.

SiIv. Pues aunque" tema ser yo
quien á Io mas se adelanta,
desde aqui de*enganado
mi amor, en tu vida , iagrata^
verás en mi" sino olvidos,
desdenes, ceños , mudanzas.

JO«/. Aun no sentidos , disuenan,
los clesayres. Zff. i-orque nada

Sie;!e a deberte , divina
afne, rendido á tus plantas»«

en tú vida en mi veras
sino amor , finezas, y ansias»

Daf. Aun fingidos suenan bIen
rendimiento3 : ay del ahnay""
que se da á tan vil partido,.
como vi-/ir engañada
de afecto que agravia huyendo,
y afacto'que amando agravia!

Salen for un lado Flora,,Baia,y otr¿s Za-
galas; y for otrosaien Lauro, Rustico, y

otros Zagalas, todos con instrumentos,,
cantando, y baylando.

i. Coro de mug. Vira Ia gala,
a- Coro de b^mb. Viva" Ia gala»
Car. ï» De Ia mad,,'e del amor..
Cor. a. DeI hijo del alva.

Coi%
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Co.r. r. De Ia Diosa de !a hermosura,

el donayre , y Ia gracia.
Cor. 2.Dei que es Dios en valles,y montes

de flores, y. plantas.
Tod- Viva Ia gala, viva Ia gala

de Ia madre. del amor,
del hijo del aiva.

Mag. i. Viva Ia gala de aqueUa
clara vespertiría estrella,
que en seguir del sol Ia hueUa ,
Ia primera se señala.

Tod- Viva Ia gala.
Homb. r. Viva Ia gala de aquel

siempre amante , siempre fiel
astro, que eosaKendoél,
todosbsdemasiguala.

Tod' Viva Ia gala.
Bat. También mi copra ha de ir.
Rasí.Y Ia tnia. Unos.Vaya< Otros. Vaya.
Bot. Viva U gala dichosa

. de Ia que en eí cielo es Diosa,
y por acá es otra cosa,
ao sé si buena, ó si mala.

Tod. Viva Ia gala.
Rust. Vi?a Ia gala, y Ia acción

del padre de Faraón,
que ha de matar al Figon,
que á sí solo,se-regala.

To4. Viva Ia gala, viva, k gala
de Ia madre del amor,
del hija del alva.

Daf, Decidme , galan pastor.
Ru¡t. Fuera , que conmigo habra.
Dfl/.Decidine, zagala bella.
Sat. Y conmigo.
Daf, Qué es Ia causa,

.de que Jan alegres todos
volvdi á vuestras cabanas,
después de los sacrificios,
que habéis hecho ¿.

Bata, y Rust. O/e, y sabrásla.
Bat. ua Diosa verás. Run, Ei Dios

PólIo. Bat. Calla , tonto. Rust. Calla,
sabida. 23af. Yo he de deci:-la.

Ru$t. Eso no , yo hz de contada.
Bat. A mi me Ia pescudó,

pues dixo , bella zagala-
Rust. Y á mi , pues dixo , galan

pastor. Lawr.Quita,loco. JP/or.Aparta,
necia. Rust. Es nus galan pastor,

u:tej , que yo? Eat. E? mas bizarra
zagala, ust"d,que yo?F/.y L*»r.Oyés
DaFr.«", y sabrás Io que pasa.

Laur. Mas si va á decir!o Flora,
Ia primacía he de darla,
que Ía urbanïdad mas ruda
se precia de cortesana
con Ia belleza. Fiar. Aunque no •
Io es Ia mia, he de aceptarla.
Al templo de Venus (Dafne
bella deidad soberana
de las Ninfas del Peneo )
Uegamos, donde postradas
todas, hicimos rendida
adoración á sus plantas.
Las ofrendas que llevamos,
pusimos sobre sus aras,
y en devota aclamación,
mezclamos en voces altas
eadechas , que el temor llora,
con himnos, que el amor canta.
La Diosa ( que hasta lãs Díosas
coa las dadivas se ablandan }
en voz de su estatua dixo,
que el sacrificio aceptaba,
y que el amor descendieado
de su soberano alcázar,
coo las plumas de sus flechas
en las plumas de sus alas,
seria quien presto nos diese
de aquesta fiera venganza.

Laur. Lo miîrao Apolo nos dixo,
y que usando de las armas
cou que Delfos cazador
Ie vió un tiempo en sus montañas,
á Tesa!ia disfrazado
vendría, en cuya esperanza
volvemos cantando todos
en hacimiento de gracias-

EUa , 3) tod. Viva Ia gala
de Ia madre del amor,
del hijo del alva.

Da/.Puesyo, hasta llegartambien
á Ía orilla, que de naear
guarnece el sacro Peneo,
con tales nuevas, ufana
con todos iré. SiIv. Y tras tI
quien adora las est,;mpas
de tu pie. Daf. Tan presto Berras,
Silvio , el papel que estudiabas ?

B 2 SiIv.
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SiIv, Olvidóseme que habia

de olvidar : mas ya tirana,
mas ya aleve , mas ya fiera,
equivocando las ansias
que padezco verdaderas,
con las que desmiento falsas,
iré huyendo de tu vista. Vase.

T)zf. Zefalo , como no tratas
seguirme , quando me ausento ?

Zef. Asi, no se me acordaba
de que estoy enamorado :
ya voy siguiendo tus claras
luces. Daf,. Qué mal se dominan
inclinaciones contrarias !

Flor. Hasta llegar á Ia oril!a,
vaya de musica. Tod. Vaya.

Cant. Viva Ia gala , viva Ia gala
de Ia madre del amor,
del hijo del alva;
de Ia Diosa de Ia hermosura,
el donayre , y Ia gracia;
del que es Dios en valles, y momtes
de flores , y plantas i
Viva Ia gala
de Ia madre del amor>
del brjo del alva.

Vanse cuM.-mao, y bzylando,y quedan
B'ita , y Rustico.

Riist. No es bueno > que hasta el baylar
por valles, y montes cansa ?

B <t. Rustico t como te quedas ?
Ji ;st.- Cansado rae quedo , Bata, .

á tomar aliento , aunque
si viera que te quedabas
tu , me fuera por ns verte.

,Bui. MaI el pergeño me pagas
con que pienso qae te quiero,
si es que el magín no me engaña*

,Kíííí. Pues engáñate el magín,
si es pos'>bie , que yo ha=ta
que encuentre á quien- me merezca,
no he de amar. 3<3f.Paesalimafta>
.qu"en qite te merezca quieres,
sino una desesperada
como yo ? Rust. Pues habrá mas
de estarme., eom-o me estaba,
mogrolío. de amor ? Bat Pues él
^enir tiene á las montañas^
yo me quejaré á éi de ti.

jRaSí, Como, diiüe, inen:ecaia>

de Apo!o. -,.-
Ie has de conocer, si amor
para venir se disfraza ?

Bat. Los Dioses , aun disfrazados,
dan de quien son señas eraras,
que no habrán como nosotros.

Ritst. Pues de quí manera habranl
Bat. Con tan dulce melodia,

tan auave consonancia,
que siempre suena su voz
comp música en el alma:
y asi, en oyéndole que hac»
gorgoritas de garganta,
cátale Dios. Rust. El sabello
es bien, porque todos hagan
esa distinción : ma i dime,
todo Io que dicen, cantan ?

Bat. C)uando habrán entre sí,
qué sé yo Io que les pasá?
mera de que quien les qu<ta,
que tal vez. D¿nt. A Ia montaña,
rastores. Qtr. Al bosque. Otr- Al rio.

Oír. Al monte. Otr. Por aqui ataja.
JB.;f. Pero qué es esto ?
Dent. Pa-tures,

huid dal valle , porque baxa
á él Ia fiera. Bat. Ay de mi triste!

Rust. De mi alegre, si te agarra
primero qii2 á mi.

Bat. No hará,
que asida yo á tus espa'das,
primero ha de dar contigo.

Al huir él, se ase ella de sus espalaas>
sin verla él buye, y ella tras él.

Rust. Ay señores , ya me agarra,
ya me trincha , ya me muerde,
ya me engulle , ya me masca.

Bat. Qué tie;ubras,que aunno es Ia fiera,
mentecato, quien te agarra ?

Rust. Pues quien me tiene. Bat. Yo soy.
Rust. Aun peor está que estaba^

que fiera por fiera , iK>
Ia quedas á deber nada;
mas yo huiré por esos trigos.

Bat. Y yo por esas cebadas.
Desasese deHa,yaletttrarse cadauno
for su fuerta, saie por Ia de Bata Cuptdo
vestidode pastor,y Apolo de cazador

por Ia otra , cartando toda Io qu&
representan.

Apol. Dime , bárbaro pastor.
Cup»
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Cup. D;tne , rustica viraria.
A$el- Si fueroB las voces tuyas.
Cup. Si fueron tuyas las ansias.
Apol. En qual destas duras quiebras.
Cup. E-i qual destas peñas altas.
Apol. Es donde el monstruo se oculta?
Cup. Es donde Ia fiera anda ?
Rust. Aunque Usted rae Io pescude

con arraonia tan branda.
J3at. Aunque saberlo preteada

usted con dulzura tanta.
Rwíí.Que me da á entender que es pollo,

que viene en su basca á caza.
Bat. Que piense que es escopido,

que ya ha venido á mataría.
jRw4f.Noestoparaechar el huelgo.
Bat. No estó para echar el habra.
Rust. Si ella quedó de venir.
Bat. Serpiente es de su palabra.
Ru$t.Vor ahí esperarla puede. Vase.
Ba?. Por ahí puede aguardarla. Vase*
Repr, Cup. Ya' podeís pedir albricias,

altos montesdeTesaIia.
; Repr. Afol Ya , incultas selvas, podéis

alentar con esperanzas.
Cup. Pues disfrazado pastor

Amor, á vosotros baxi.
Apol. Pues en vosotras T fingido

cazador, Apolo anda.
Cup. A aqueua parte parece

que se nan movido las ramas-.
Apol Ruido entre aquellos peñascos

han hecho troncos, y piaiitas.
Cup.Si será ei monstruo ei queesconden?"
Afol. Si es el Fiton el que guardan ?
Cup. Mas,que miro! Apol. Mas, qué veo!;
Cup. Qué te admira ?
Afol. Qué te espanta ?
Cup. Verte cazador : á dond'e

estan de Admeto las vacas?
Apol. Mirarte á íi de pistor:

en monte de: fieras tantas ?
Cup. Por qué,. íi matar al fiero

Fiton mi madre me manda ?
ApoL Porque no sc que se hicieseiR

para los rnoníes tus armas..
€ant. Nb desdores , Cupido»,

tu arco ^ y tus flechas>. •
que es desayre de hermosas^
4«e maten fieras*

Cant. Cup. Ar,tes quiero que vean,
sagrado Apolo,
que de Amor las arrnas
Io rinden todo.

Apol. Terne á los despenados,
no diga alguno,
que tus flechas se emplean
bien en los brutos.

Cup. Quando el bmto no sientm
de que mal muere,
sentirá por Io menos
sentir que siente.

Apol. Tu peligro rezeIa,
que no es trofeo
tan gran monstruo de un nífi»
desnudo , y ciego.

Cup. Aunque amor es ciego,
desnudo, yniño,
quando Ie ha retirado
ningún peligro ?

Apol. Yo he venido á esta empresa,
y ha de ser mia.

Cup. Quien habrá, sin ser loco,
que amor compita ?

Apol. Quien ad.:lantando
su vaIcr, sepa
de sus rayos, adonde
eorre Ia fiera;
y antes que tu llegues,
Ie habrc postrado.

Cup. Si tus rayos enferman»
matan mis rayos:
y asi, aunqwe Ia encuentres^
dirá mi esfuereo.

Desí.Ayqué terror! que asosabro'í
Lïb- dent. VaIedme „ cielos !
Apol. Mas que voces son estas £
Cup. No sé,, que solo

sé que el escucharlas
me tiene absorto.-

Sale îjibïa bnyendo',
Lib. Gallardos cazadore?,

que segun inferir
dexa al hombro elcarcax,,
y en Ia mano el raarfil :.
Sin duda á nuestros montes
pe vecino confia
venís,. buscando- caza,,
sin ver donde renis..
Muger ioídiz-soy,,

Fu'esí



pues estais dos, parfìd
con deudas de muger
kstìnias de infeüz,
y dadoie amparo : L'bia,
de Venus ( ay de mi !}
sacerdotisa soy,
viendo al templo subir
las zagalas del valle,
con unas, de quieu fui
deuda , ó amiga, quise
el camino partir;
y habiéndolas dexado
en el bello jardin,
que hace Ia falda al monte,
bien como astuto vil
aspid , que disfrazado
se disimula, ví
que al paso me salia
Fiton , de quien á oir
habréis llegado , que es
terror deste pais :
JPer0 que me_ detengo
( ay triste ! ) en referir
su furia , y mi peligro,
si en mi alcance tras mi:
Mas al verle, no puedo,
no puedo proseguir,

Sae es mordaza al hablar
lazo del seatir.

¿pal. No temas, Libia bella,
que delante de ti,
de tu vida seré
defensa yo. Lib. Al oir
Io dulce de tu voz,
me das á presumir
que eres deidad , que el cielo
da en mi amparo. Cup. Ay de mi!
que al verte de tan cerca

Cáesele el arco , y Ia flecba> •
arco, y flecha perdí.

^ípo/.Porqué amor, en suamparo
no intentas preferir \

Cup. Por no vencerle á él,
sin que él te venza á ti.

^fOl. No es eso, sino que
amcr , en, qualquie_r lid,.
si entra al principio osado,
sale cobarde al fia.
Y para que conozcas
nai esfuerzo, este sutil

E/ laurel de Apolo.
arpon, rayo sínJlama,
paxaro sin matiz,
cometa de los ayres,
verá; volar ,• y herir,
siendo el Fiton mi triunfo.

F~a>e Apola.
Lib- Qué va'ieate á salir

al.paso va á Ia fiera!
y qué fiera ( ay de mi ! )
ella Ie mira ! entrambos
vibrando á un mismo fin,
ella sus aceradas
navajas de marfil,
y él desii arco*Ia cuerda:
qué tiro tan feliz !
que falseando á Ia escama
las conchas que bruñir^
pudo , al temple deí sol,
del ayré el esmeril,
al corazón penetra,
á cuyo tiro ví,
revoleteando eI ala,
de Ia inhiesta cerviz
el crinado copete
desmelenar Ia crin.
Por boca , y por heridas
ya verter, ya escupir
de veneaosa nieve,
de infestado carmín
dos fuentes ven las flores;
y tanto, qae al teñir
su tez, Io que topacio
nació, rnutre rubí.
Túmulo es de esmeralda
el risco, al sacudir
Ia cola; pues Ie hace
sus bóvedas abrir,
en cuyo seno ya — -
rendido, convertir
se oye el fíero bramar
en timido gt-mir.
Y pues amedrentados
huyea todos de aqui,
venid vosotras, Ninfas
del Peneo, venid,
quantas de svus cristales
el liquido viril
en bóvedas de nacar
plata , y coral vivís:
venid, pues, á mis voces.

S*>
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Salen seis Ninfas, vestld.ts de escamas,

y tocadas de corales, y perlas, y Daf-
ne,y %t>r orapuertai Rustico.

Cant. tea. Qué aos quîeres , nos di,
que á todas á tu Bcento
ohligas á salir
del cristalino albergue
que habitamos ì Rust. Y á mi
de entre aquesas dos peñas,
adonde me escondí,
porque aun nodexó el miedo
animo para huT.

Ltb. Que las rendidas gracias
deis al que redu<ar
pudo naestro temor
al mas gloríoso fire
allí Fiton herido
yace , y triunfante aquí
quien pudo da-le muerte.

Cant. t'jd. Quien eres , ó sentil
joven , que taato triunfo
llegaste á conseguir ?

Sale Apolo cantando.
Ap0l* Apolo soy j ó Ninfas,

que del azul zafir
á cumpliros baxé
Ia palabra que os di :
y aunque quiso el Amor
conmigo competir,
el triunfo La sido mio.

Rust. Yo Io quise decir,
quando el Amor, dixeron
que habia de venir;
porque t que habia de hacer
un niño , sino huir
del coco ? Sa'e Cuptdo al pano,

Lib. 'Qué eçeçais ?
, llega-d túd s , rendM'
las vi<ias á sus plantas.

Ciip. Qué esto pase p)r mi!!
Tod. Todas á eLlus estamos.
Daf. Y y.> Ia mas feIiz,,

pues por hija me toca
de Peneo aplaudir
tan gran victoria, qaiero
matizar,. y pu'ir
de juzmin t y de rosa
una guirnalda, á fita
de cuiOuar su3 sienesg
y pues- deste gensil

se vicue á Ia mano
desde el lirio al jazmin,
las flores ciento á ciento,
las rosas mil á mil.

Maci una guirnalda-
Admite ( ó sacro Apolo )
en hon':a desta lid,
hoy por todas, de Dafne
el dón : mas ay de mi !

Al irá pon?.rle á Apolo Ia gmnilda, se
Ie cae , quedzndo con las manos so-

bre Ia cabeza ds Apólo.
que al pinerle en tu frente,
de-lumb:ada al ofir
de tJs rayos, en tierra
se Cayó. Aftol. E^o es decir,
que si jazmüí, y rosa
mi frente han de ceilir^
rienen á estar de mas
con el florido Abril
de tus labios ,, y manos
Ia rosa, y el jazmin.

D,jf. No es , ay triste !
Apol. Pues que es?
&af. Ho sé mas de qué al ir

á coronar tus sienes
conmi guirnalda, ví
que otra de verdes hojas
fechaba contra mi
ardientes rayos, cuy»>
pavor me hace afligir
tanto , que sin fatigas
del sincel, y el bor!l,,
parece que animado
tronco -y ei hado de mi
va labrando una estatua»

Lib. No, belia Dafne , asi
dés al agüero ei diaj
y en tanto que subir

tueda al templo Ia fíerat
adornar su piel vil

diel dintel de su puerta
el grabado perfil,,
hasta él, acompañandoi
a su dfidad,. venId,,
cantando'e Ia gala.

Kust. Yo „ pues q^e no perdI
en el pasado susto
mi frauta r y tamborilj;
y de lance; me haUo^

nin»



El laurel
6 el Eco Io diga ea sus ecos.

Coro i- Amor.
/«'s. Amor enojado,

amor ofendido , amor desdeñado^
qué fiera maypr ?
6 el Eco Io diga en sus ecos.

Coro i. Amor.
Jm. Y asi, pues amoríos ecos esparce,

aqui repitan olvido fós aves;
porque competido
de Amor el agravio,y de Apoloel fa-

vor,
publiquen en lides de olvido^yamor,
los ecos. Coro i. Amor.

Iris. Las aves. Coro 2. OIvidp..
Tod. Porque competido

deAmor el agravio,yde Apolo el
favor,

publiquen en lides de olvido,y amor,.
los ecos amor, y las aves olvido.

yaseJr'iSi,$saUnc.onw oyendo Ia música,
SiIvfopor laparte del oivido,,y Zf

falo for Ia a&l amur>
Zef, Los ecos amor ?
SiIv, Las aves olvido ?
Zef. Despnes que haciendo porfia»/

por no dfex:irme vencer
de Sitvio, di en aprender
como a Dafne fisgiria
que Ia amaba, noche,. y dia.
siento enel alma unardor,-
tal, que hecho tema e! dolor,,
rae parece que he traido
tras mi ima voz , que. al oidb.
Sjcmpre está diciendo.

Ho?» i.de EfOt Arnor»
SiIv Desde que, por merecer

eon Dafne , di en estudiar
como se ha. de desvelar
Io que se ha de padecer,.
tal aprehensión di'en hacerj,,
qúe dueño de mi sentodo^
no. sé qué ilusión ha sido»
ïa- que; me. sigue veloz,
.que-. parece- que una voz:
siempre, está diciendo»

&oro 2. de /w's,Olvido,
¿cfjíl' Quéfúera, que como aquel'

que domestica, una fiera,,
qjiando ^a- la,considera;

de Apolo.
rendida, obediente, y fieí,
juega con ella , y cruel "
vuelve á su primer furor,
familiarmente traidor,
viendo que con éljugaba,
vuelva c..ntra mi su brava
natural violencia.

Coro '. dí Eco, Amor;
SiIv, Qué fuera, que comó quie»

teme in, vene-io violento,
suele hacer dél alimento,
porque quando ,se Ie den,
el mal se convierta en bien,
hubiera mi afecío sido;
pues de un ilvido he temido
morir,. ybuscando el medip^
se ha venido á. hacer remedio
del olvido el mismo»

Curo 2. de Iris. Olvido.
ZejfT-TaI vez oí, que por ensayo^

polvorista artificial:
fingió un trueno de metal,
y encendió contra sí elrayot'
mucho en mi mortal desmayo
rezelb. que mi valor
muera á manos de mi error,.
pues quando a ensayarme llego
de amor al fùeg©, su fuegp
rebíenta contra mi.

Coro t. de Eco. Amcav
Si,v- A un hombre que adoleció:

de un mal, que no conoeia,
aleve enemigp un dia
conia herida que k dió,
él mal fe manifestój
y quedó convalecido;
yoasi, del olvido herido,,
Ie tuve por homicidaj
hasta ver. que me dió vida^
por derme muerte el.

Coro 2*,deIris. Olvido..
Zi/._Que nuevo afecto traidor

triunra de mi libertad?
SiIv, Qué auxiliar nueva deidad-

se declara enmi favx>r?
Cora i.. Amor.
Coro 2.. Olvido..
Sitoi -Olvido-?;
Coro i. Amon.
Zef, Axuor i

Los
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Los dos, Pero es e;ror.
Zef. H-ibër de'irios temido.
SiIv. Haber favores creido.
¡jos d s. For mas que en vago rumor.
Los das , y los Cor. Publiquen en lides

de Apolo , y Amor.
Corvi. Los ecos amor.
Zef. Los ecos amor.
Coro 2. Las a\res olvido.
&Vv.-Las aves olvido.

Sale Dafne.
Daf. Los ecos amor , las aves olvido I

Por salir de una ilusión,
viéndoos , pastores , aqui,
vengo á saber : ay de mi !
que Zefalo , y Silvio son. ap,

StIv. Pues de qué es Ia smpension ï
Zef. Prosigue , qué causa fue

Ia que te traxo ? D^f. Np sé,
que aunque saberla quisiera,
no que de ninguno fuera
<Íe los dos. Los dos. Por qué ?

J)af. Porque
temo que á vuestra porfia
volváis ; y habiéndome hallado
biea con no haber declarado
á quien Ia vida debia,
no Ia experiencia querria
dé Ia pasada question,
que acuerde Ia obligación.

Sity. Por mi, poco que temer
tienes, que yo sabré hacer
desprecio Ia pretensión.
Qué ya , sin que sienta cuerdo
eI mirarme aboirecido,
solo me acuerdo en mi olvido,
que de qúe olvdo me acuerdo:
Nada ya en perderte pierdo,
y asi, no temas, 6 belía
t)afne , que hable en mi quereUa.

Daf. Qué mas, pa a mi pesar,
en ella quieres hablar,
que hablando , no hab'ar en ella?
Qae &i e! que ha de fingir eres,
traer tus penas escondidas,
fingiendo Io que me olvidas,
me acuerdas Io que me quieres.

SiI. Bien hasta aqui, ingrata, infieres,
pero viendo desde aqui,
que vivo tan sobre mi,

que aun fingido no me quejo,
y con Zefa'o te dexo,
por ir huyendo de ti,
verás que mi olvido halló
causa<?, qne tu no previenes;
pues falso con los desdenes
pude no estarlo , mas no
con los zelos ; y pues yo
me ausento sin los rezelos,
los sustos, ni los desvelos
de ver al competidur,
como llevará ta amor
eI que se dexa sus zelos ? Vast*

D if. üye , espera.
Zef. No , cruel,

tu voz Ie detenga , no,
que eso es q,uerer qua hiUe yo
los zelos que dexó él.

D.jf. Tu , por qué ?
Zttf. Porque yo fiel

amante tuyo, rendido
á tus piatita», el perdido
tiempo que no te atná , TToró?

f pues tu hermosura adoro,
pesar de aquel temido

hado, EO tras ese fiero
desden va)'as ofendida,
que si éi finge que te olvida»
yo no finjo que te quiero.

Daf. La misma razoa infiero,
que en él, en ti, y no sé á quiea
el premio mis amas dew;
pues amnr , y o'víJo igual,
aunque él no Io fmgio mal,
también tu Io finges bien;
y pues conocer ;-e dexa
quanto fue mi eximen necro,
ni desio he de hacer aprecio,
ni de aquello he de hacer qviej"a:
y asi, de entramaos se aleja
corr:do mi de engaño.

Zef. Oe qué?
Daf. De que es igual daño,

pesando males , y bienes,
oir por engaño aesdenes,
que favores por engaño. Yenaot9*

Zaf. No, si á este campo venias
con Ia duda , que ao sé,
te vuelvas con ella , en fe
de no oir las ansias mias:

Cz X
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y puesde mi tío Ia fias,
á que otro Ia diga espero
dar li:gar, que el dia primero «
que sabos que sé querer,
no quiero mas , que saber,
que sé que sabes que qiuero. Vase,

Daf. En segunda confus:on
de Ia qae tráxe , me veo;
que aunque de un® , y otro crep
ser su variada pasión.
efectos de question;
çon todo eso , habiendo habido
mudanza en mi, Ia he creido-
en ellos : quien., vIl temor,
á Zefalo mudó?;

Coro i.. Amor.
Daf. Quien á .Silvio trocó?
Coto a. Olvido.
Daf.. Olvido y. y amor oi,,

ya son en Ia pena mia
dos las. dudas que traía,
porque si solo hasta aquí
pudo- introducÍF en mi
una- voz helado ardor,
ya es abrasado temor
eI que otra ha introducido,,
oyendo que ha competido
el agravio,y el favor.

£os dos Ct>roi.Publiquen en lides,
de Apolo , y Amor,
los ecos amor, las aves olvido.. ••

. D¿f. En lös palacios de Atlante
dicen qua una fuente habia,,
que a! que mas librebebia_
Ie dexaba mas amante;
y otra que , poco distante¿,
al que amante Ia gustaba,,
libre en- su olvido dexaba:
sin. duda, de ambos cristales-,
ïas clausulas desiguales
estas .soa.: pues- )o que amaba>,
á Zeíalo ,, quando atiendo-
á esta: heehizada armonia:
yo, que á Sílvio aborrecia,
quando estoy estotra oyendoj,
aoísé, ni. de qual me ofendo,,
ni de qualme obligo,no.
Hàbrá ,ya que^ Amor causé
Wft efectó ,, quien aqui
4ijja el; quc- otro causó I

de Apolo.
Dtnt. A?ol. Si.
Daf. Quien á eso se atreve!

Sale Apola.
Afol. Yo. , Canta,

Yo, que habiéndome tu dicho,
que habia otro mas rebelde
monstruo que vencer , no quise
dexar el duelo pendiente.
Y asi, al veneno amor
busqué ei antidoto fuerte
del olvido, porque solo
el olvido al amor vence-.

Pasaporte alto Cwpido tirandoflecbasf
y cantando.

Cup. Ahora Io verás, y pues
esperé á esta ocasion , vuelen
invisibles flechas , que una
apague Io que oíra encien.de, Va$e*-

Daf- Ln Ia parte que me toca,
mi altivez te Io agradece,
pues Hbre de una pasion,.
de un instante acá, parece-
que todo el etna del pecho^ -^
en cenizas se convierte,
pesándome el corazón,
segun que oprimido sientCj.
no sé qué'gravedelî'.io, "
mas que si de plomo fuese.

Apol. Qué fuera (ayde miJ ) quéfuera,.
que al exhalarsè el ardiente v

etna de tu pecho ,. en mi
prendan sus> iras cruelesi.

D#f. Como ?.'
Apol. Como dividJendb

los contrarios accidentes,
de nieve, y fuego,, ha partido
en mi el fuego, en ti Ia nieve.

&af. Qüé causa di?
dfol, Tu hermosura»
Daf. No Ia habias visto otras veces?'
Afal: Si,jpero Io que se ve,

no es , Dafne , lo. que se atiende:.
Ahora »abes, que el influso.

, reservado punto tiene,
y que. no siempre es hermoso,.
aun Io que es hermoso siempre,.
pues no Io es ,. quando Io es,
sino quando Io parece..

Dßf. No sé , por qué, solu ( ay. triste !);
sé que. un y.elo me estremece.,

Apol..
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AfoL Yo , que tin îacendio me abrasa.
J)af. Yo, que un pasmo me suspende,

taiito , q¡e me obliga á que
de aquel presagio me acuerde,

• pues si ali fui vivo tronco,
muerta estatua aqui..

Apol. Detente.
$f. A qué i
Apol. A que con solo oirrae,

tan no visto dolor temples.
Da/.El respeto de mirarte

deidad,y el temor de verte
deidad ofendida , me hace
que huva de ti.

Apol. Si: me temes
como á deidad, ofendida,.
yó sabré , par complacerter
que eI estilo de deidad :
con el de mortal se mezcle,

•-usando de entrambas- voces..
D;f. De qué suerte?
Apol. Desta suerte.

Belísima hermosa Dafhe,
ves ese monte eminente,
que expue.ito al rigor del yels,. '
y á la'sañade Ia nieve: Canta.-
HumiIde,.post::ado,y rendido padece
helados rigor:s del cano Diciembre..

Repres. Pues apenas el Abril
bordará su e-fera ver>ie,.
qjaando; Ie verás- cefiído

^ ie rosas , y de clavelesf Canta.
Ufano gozmdü, coutento ,y alegre
matiz enlas floreSjCristaIenlas fuentes-

RcpfW.Pasará Ia, primavera,
y en joven edad ardiente
el estío-,, su esmeralda.
verás que enorogúarnece: Canta.
Brotando kfaldadel rustieoalbergue-
campañas de flores en golfos de mieses..

Repr«.Llegará elotoño, y no
nabrá.yerto arboL,,que-fertil,,
de varios, frutos no veas
tedas sus ramaspendientes: Clmta.*
Brindando á lavista, yai gustuiguali

mente
h-nmoso elagrado,y goloso el deleite..

Repres. Deste,, pues, circu!o eutara>
det año soy Rey,.y deste
compuesío triuato de hora% ,

dias , semanas , y meses: C<iaia*
Eí dueño serás, beJla Dafue¿«i quieres
feriarme á tai^ solo un favor tus des-

• denes.
Refres, Que lagrimas , que ta aurora

en liquido a!jufar vierte,

I etv cuijad.i perla guarda
i concha que se Ia bebe: Canta.

No será á tuoido, s; a-1 zar..illo pende,
susu'r© que díga q de mi te acuerdes "?

Repres.Que ocu:ta venaensu; minas-
de plata , 6 de oro ,. obediente^
ó ya- al yunque que Lt ablanda,
6 ya al tor,;o que Ia tuerce. Canta*
No será tratable explendor, quand»-

llegues
á ver que en tu» ropas se borda, 6 se*

texe ?
Repres> Qué rebelde piedra docil'

uo pulirá Io rebelde,
si quando el sincel Ia gasta,

,. y quando eIbaril Ia muerde: Oonta- •
Esparaqtie sea, blanca,roxa,overde^.
ya florcntupecho, yaestreíla-en-íQ'

, . freate ?
Rsfrss. El ignorado prefume,-

que kasta hoy ninguno entiende'
si Ia ballena Ie aborte,.
ó si el escoUo Ie engendre: Canta.
Después que te sirva en doradas pieles,
Eenixde tu ©Ifato ,, Ie- haré que,se

queme;.
Refres. Y aua quando teagrade,Dafne^

que te.sirvaelmismoFenix,
sera^ entu-esíradosu hoguera
brasero detus tapetas: CantOi-
Y en En por solo adorarte..

D.af, Suspende:
Ia voz,.que quaodbnofúerai
por mi, dexára de. verte,-
por ví-rque con>ioquedicef t i
contradices loqae sientes.

Apol. Yo.?. D^NopubUcasolvido,-??
Apol..hi.
jDíj/IPues^qué Hayde quete qaeiés?'

si nadiede que Ieaprendaii.
Io que él enseáa, se ofejuie. ? :

Canta;
Que darunc.nsejp,,,y sentir:queJfc

acept*;n^
<ss<



es 6;rmar uh monsíruo de opuestas
especies.

Repres. Fuera de que si al Amor
vencer, Apolo, pretendes,
no se vence amor amando.

Afol. Ay, que ya no es amor este.
D¿i£Luego sl este no-es amor, .

ho tengo que agradecerte. Tsndose.
Afol. Si, no siendo amor, porque

es adoración, sí tienes:
y asi. Asela del vestido.

Daf. Suelta , y no me sigas,
pues que tu mismo me otreces.C<wta.
Con Ia Ieccion de que libre te olvide,
también Ia razon da que esquiva te

dexe. Vase.
'Afol. Con mi antidoto me matan:

ay de mt infeliz mil veces!
gusano, de seda he sido,

' yo me he labrjdo mi muerte.
Pero qué importa , quft* importa,

^nique Amor de mi se vengue,
m que tu. Dent A!li esíá, llegad
todos. Afol. Mas qué estruendo es este,
que nie embaraza á que siga
sus pasbs ?

Salen Bata, y Rustico.
Bar.Escucha. Rust Atiende.
Sat. Habiendo , Pollo, sabido.
Rust. Quantos ei rustico albergue.
Sat. De los montes de Tesa!ia.
jRwsf.Habitan, Io quetedeben.
Bat. No solo en m^tarfigones.
Rust. Sino en vencer juntamente.
JBai."Los encantos del amor.
Rust. Pues trabucando calletres.
Bqt. Vine á ©Ividar yo á ese tonto-
Rust. Vine'á amar yo á esa serpieixte.
JB^f. Y habiendo también sabido.
Rust. Quanto las Ninfas alegres.
Bat. Del Peneo ambas victorias.
Rust. De mi ayudadas, celebren. •
Bat. Con diversos instrumentos.
Rust. Tudos en tu busca vienen.
Bat. A'egremente festivos.
Rust. Diciendo.
jgj2f. Ue aquesta suerte.
Salen todos los Zagales cantando,

y baylando.
Ted. cant. Viva Apolo, viya,

E/ laurel de Apolo.
pues solo puede
vencedor llamara
quien á Amor vence.

Apri, Ay de mi ! que ya estas voces,
mas que me obligan^ me ofendan.

Bat c,mt. Préstame esra.noche
tu arco, y tus flechas,
que me importa Ia vida
nritar dos dueñas.

Y solo pueden -
matar dueñas arpones,
qne mataa ;ierpes.

TW. Viva Apo!o , viva,
pues solo puede
vencedor llamarse
quien á Amor vence.

Afol. Cesen,
viIUnoa , vuestros aplausos,
que nuente vuestra voz , miente
vuestro acento , si de mí
publica, qae solo puede
vencedor Uamarse
quien á Amor vence.

Unos. Qué es esto?
Otros. Qué Ie habrá daio ?
Rust. No sé , pero el que quixere

vivir , gaardese del. sol
el dia que se enfurece.

Afol. Huid todos, huid de m?,
villanos , viles, aleves,
que ya es baldón, y no aplauso
el decir , que solo puede ^
vencedor llamarse
quien á Amor vence.

Flor. Huye , Lauro. Vase.
Laur. Flora , huye. Vase.
Tod.Sí, que esta loco parece.
Bat- Debe de durar Ia luna

de Febrero , en cuya creciente,
ni quando anochece sabe,
ni sabe qaando araanece. Vase.

Vanse todos , quiere buir Rusiico >y /5
detiene Apolo.

Afol. No hmyas tu.
Rust. Por fuerza hube

yo de ser el que cogiese ?
Afol. Qus ternes?
Rust. Qué he de temer ?

que me da, como dar suele
quando madura menrt>riUos:

mas
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eldia que mi deidad

uede fingiria aparente?
tu fen tanto, herraosi

mas diga Io que me quiëre.
Afnh Yo ví á Dafne.
Rtwf. Yo también.
Apol, Y seutí en uu punto breve,

no sé qué ofensa que halaga,
no sé qué halago qne ofende.

Rust. Eso no sentí yo, que eso
Ia gente ruin nO Io siente.

Afol, Díxo , que de una casion
se olvidaba , enque se infiere
que tiene amor.

Ru$t. Si tendrá,
porque es cosa que se tiene;:
érnpero antes que pasemos
adelante,-. qué Ie mueve
á no habrar con Ia armonía
que solia ? ^fol. Como quieres,,
destemplado el ccrazon,
que Ia voz no se destemple ?
Yo es fuer2a que lleve el dia
á los campos ue occidente,
y porque sepa en mi ausencia
si hay quita su quietud desvele,'
tu Ia noche en e»te valle
has de estar, porque me cuentesr
si ella del sacro Peneo
dexa el cristalino albergue,,
y sale á hablar á su oriila
con su amante.

Kust. He aqui f que el viene,
y que ella ssle, y se enojan,
que, sin ser vecino, aseche¿
y dan conmigo en, el rio,
con que yo ahogada , y tu ausente,,
no das conmigo, hasta dar
con el signo de los peces.

¿ápo/.Yo haré.,, qpe.en.tireparar
nadie pueda.

Rust, De qué suerte ?
¿á^o/.Haciendo que transfermado>

en arbol, ninguno á verte
llegue ,que por tronco 00
te tenga. Rust-. El diablo me lleve,,
maldición q¡.,e se habrá oido
en Tesalia pocas veces,.
si tal esperare.. F<Wf.-

Ap-':l. Agu<trda;.
nus qué; importa que te alejes,,
para no bcr racional
plauia eut.eesotia.a viviente,

Iris,
del olvido no te acuerdes,
dexa que Ia voz de Amor
veloz en sus- ecos suene;
ame , y no olvide. Vase.

Vuelve Rustico convertido en arbol-
Rust. Valcdme,

Dioses de mi devoción,
pues que Io sois Baco , y Ceres,.
en este aprieto , en que ya
mi pie en raiz se con/icrte,
en corteza mi pellejo,
y de Ia planta á Ia f"ente
en ramas mis brazos , y hojas;

mi meleua., y mi copete.
e>ale Dáfns.

Daß En aq.uesta soledad,
supuesto que ya anochece,,
libre de Apolo, será
bien que á mis solas me queje.

SaIs Zefalo.
Rust. Peor es esto , que á esta parte;

parece que siento gente.
Zíf. En Io florido, Ia senda

es esta en que Dafne viene*
Kust. Y aun á esotro , y si el escas*>

crepúsculo ver consiente,
mezclando laces , y ramas
entra Io roxo Io verde,
Dafne es Ia que viene alK,.
y Zeialo el que alli viene ?
maaqué seria, si él fuera,
el ga!an que Apolo teme ?
Atienda , pues 3 que quizá

; el placer sará dos veces
placer,, quando- shora Io sepa1^
y después quando lo- cuente,-

Ji-af. Desecha fortuna mía,
qué nuevo delirio es este,.
que no veo, qtie n» oigtf-
cos:a alguna ,. enque no- encuentre
aborrec;miento ?' tanto,.
que á mi misma ine parece
que me. aborrezco ( ay de mi !')
desdeaquel in3t;'nte,- dcsc!e
aquel punto. Zef. Hermosa- Dafec¿»
perd:>na ,. que no consiente1-
^1 nuevo afecto que en- mii

quie-



El laurei
quieren los haclos que reyne,

â^e no te siga , porque
re'zelo de que pienses

que es fingido amor , me hace
que tras fi.

Daf. La voz suspende,
que fing!do , ó no , no sabes
á quan mala ocasión vienes;
y si quieres que yo crea
que es verdad el que me quieres,
o que crea que Io finges
tan bien,que rae Io parece,
una fineza Io diga.

Zef. Qaé fineza ?
Daf, Que me dexes

con «u soledad. Zef. No sé
que sea fineza decente,
que el que desdenes estima,
se vaya por no oir desdenes :
trátame mal, pero no
tan mal, que de ti me alejes,

Daf,its$ esto por mi.
Z¿j. Sf haré,

porque reas claramente,
que solo obedece quien
á tanta costa obedece:
mas. partamos el camino,
y puesto que yo me ausente,
quede quien te hable por mi
eI rato que aqui estuviere.

Daf. Quien ha de hablarme ?
Zef. Éste tronco,

en cuya corteza. Rust. Ese
ts mi pellejo. Zef. Mi amor
dexará escnto con este
puñal un mote. Rust. MaI haya
eI primer impertinente
que inventó motes.

Finge que escribe con el fuñal.
Zef. Que diga»

Zefa!o por Dafne muere. Vase.
Rust. Y yo por Zefalo , y Dafne.
Daf. Vuelva, pues que vuelvo á verme

á mis solas, á mis quejas;
qué jelo? mas Silvioeseste,
con su tema vendrá.

: Sale Silvio.
SiIv. Aqui,

Dafne, estabas? >
Daf. Por no verte

de Apolo.
á ù , ni á nacüe, busqué
esta soledad ; si vieae,s
á proseguir tus fingidos
desayres, el paso tueree,
y dexame, que ya sé
Io bien que Io finges; váte,
Silvio , que á solas me importa
quedar, ó yo me iré.

SiIv. Tente,
que no tan solo en tubusca
vengo, pero si supiese
que aqui estabas ¿ no llegará,
porque aun fingidos no quieren
acordarse mis pesares
de que fueron tus placeres:
acaso por aqui vine,
y porque falsa no quedes
presumiendo, que es deshecha
de haberte seguido, dexe
en este tronco mi olvido
quien mi mudanza te acuerde.

Va á escribir en el arbol, y vuélvese
Rustica de espaldas.

S«sí.Yaestá escrita aquesta plana,
y si otros Ia hoja vuelven,
^yo vuelvo el tronco , y Ia hoja.

SiIv. Aqui verás, si Io lees,
si te busco , ó no, pues dice, Escribe.
á Dafne Silvio aborrece. Vase.

Daf. Yo Io agradezco. Rust. Yo no.
Daf. Quien habló aqui ?
Rust. ¿ea quien fuere.
D¿í/.Voz,cuyaeres?AwítDe una plaata,

para melon excelente,
porque es de cascara escrita.

Daf. Las plantas hablan , y sienten?
Rust. Presto Io verás, si á mi

te acercas. Daf. Cielos , valedme,
.que al oir, que Io veré
presto , el pecho se estremece,
el corazón se retira,
el aliento desfallece;
tanto, que aunque ya las sombras
de Ia noche al alva vencen,
embargada del asombro
con que esta voz me suspende,
aun no acierto á retirarme;
presto Io veré ? mi 1 veces
sienta absorta , tema muda,
arda helada, y ciega tiemble. Vas.

Rust.



De Don Pedro Calder&n äe Ia Bärtä
Rust. Ve aqui, que ya para mi

siete años Ia noche tiene,
. pues ya ha cerrado, j Apolo
de mi no se acuerda : advierte,
ó rubio padre del día,
que es hora de que despiertes,

.que no daré ua quarto por
enamorado que duerma.

Sale Afolo.
Af9l. Apenas Ia blanca aurora

doró Ia cima eminente
deste monte , quando á él
mis sentiraientos me vuelven,
ñandú el pertigp del carro
á Etonte , y Flegon : aquest«
es el arbol que ciexé
por espia , á saber llegue
que vió en mi ausencia ; mas Ai
que me responde, parece,
antes que se Io pregunte;
pues un mote escrito tien«
en Ia certeza, que dice :

Lee. Zefalc por Dafiie muere.
O mal hayas tu , porque
Io primero que en ti encuenSre,
sean mis zelos. Rust. Con eso
se viene akora ? Apol. No quede
hoja en ti. Rust. Vuelva Ia hoja,
porque ya que esto Ie pese,
estocro ie desenoje.

Apol. Que no tale , que no queme.
Da Afolo con el puñal en las ramas, 3»

Rustico se vuelve dc espaldas.
Rust. Aquesos son mis cabellos,

usted no me los repíle.
Apol. Porque otra vez no me digas.
Lee. A Dafns Silvio aborrece.
Rust. Ya con esto Io he emendado,

pues es faerza que se huelgue.
Apol. E>to mas , infame tronco,

rudo padrón de mi muerte,
y aun de dos mueites , supuesto
que no sé quaf mas me ofende,
é el que ama Io que amo,
ó el que Io que amo aborrece.

Rust. Por activa , y por pasiva
Io erré. Apol. Pero en mal ta» fuaste
n» es ocaáon de que arguya
quien raas aI aIraa se atrere,
¿I q-ue mi gusto disfame,

6 el qne mi gusto apetece.
RiMf. Pues qué culpa tengo yo C
Apol. Nada me digas, y vuelve,

Rustico , á t« primer forma,
que no quiero que me cuentes
mas.Aíísí.Qué mas? si te he contado¿
que dos á Dafhe divierten,
como quien quiere Ia cos3,
y como quien no Ia qui;re. Va&8i

j&pol, Qué distinto fuego , cielos,
de otro qualquier fuego es este,
que aborreciendo , 6 amando,
contrarios vientos Ie encienden?

Sale D:ifite.
&af. El mismo temor que anoche

de aqui me auseníó^me tuelye
con e! día , persuadida
á qua sws sombras , que siempre
horrores engendran, fueron
ilusiones aparentes,
y á desengañarme; pero
Apoí® «stá aqui. Apol. Detente>
ai ya iio. es que vergonzosa
de que sepa de quien eres
aborrecida, y amada,
tirana , Ia fuga intentes.

Duf. Si hubieras sabido, Apob,
que era yo Ia que impradeate
amaba, 6 aborrecía,
fuera bien irme á no verte,
mas por qué el que me aborrezcaa*
ó me amen , ha de ponerme
en fuga tuya ? Apol. Porque
no s¿ que estimación pierde,
6 aborrecida, ó amada,
una muger, sea quiea fuere,
que eI saber que tiene hechos
los oidos, 6 á desdenes,
ó á favores , facilita
Ia acción de quien se Ie atreve.

Daf. Antes se Ia dificulta,
que aborreciendo igualmente
al que aborrece, y al que am«,
á entrambos afectos tiene
cerrado el paso, y Io pruebo.

Afol. De qué suerte? D*f. Uesta suerte.
Vase buyendo , y él tras «Ua , y vuelven

for otra parte, sm cesar la repre~
sentacion.

4pei. Aunque otra v«z huyas , no,
D «te



como otra vez, detenerme
podrán villanos festejos.

Daf. Sus alas Amor rae preste.
Apol. Como ha ds dar contra sí

svis alas Amor ? Entran-
Daf. Si atiende

que es medio el que á mi me valga,
para que de tí se vengue. Salen.

Apol. Si es venganza tuya , ingrata,
tu rigor , yo he de vencerle,
triunfando del, y de ti. Entras.

Daf. Tarde, ó nunca podrás. yípo/.Eres
el dia de hoy, que del sol huyes ?

Daß Soy el de ayer , que ao vuelve.
Apol. No eres sino el de mafiasa,

pues á manos del sol vienes.
Alcánzala, y detienela.

Daf. Dadme vuestro favor , Dioses.
Apol. Como un Dios contra otro puede?
Daf. No pudo Amor contra ti ?
Api'l. Ya es fuerza que Io confiese.
Daf. Y que yo á los cielos pida

amparo. Apol. Porque no lleguen
á oir sus voces, bella Iris,
has que las tuyas las lleven
confasas al ayre. Daf. Eco,
porque al alcázar celeste
suban, repitan las tuyas
mis ansias. Apnl. Todas se mezclen.

J)->f. Dioses, cielo , luna , estrelías.
Mus. Dioses , cielo , luna , estrellas.
Daf. Montes, mares, prados , fuentes.
Mu?. Montes , mares , prados , faentes.
Todo esto st ba de representar, buyendo
elia, y desasiéndose de él siempre que

Ia alcance, sin llsgar á lucba.
Daf. Troncos, riscos, plantas, flores.
Mas. Troncos, riscos , p!aatas, flores.
Daf. Aves, brutos , fieras, peces.
Mus. Aves , brutos , fieras, peces»
T)af. Dadme amparo.
M«í- Dadme amparo.
JD.?/. Socorredrae, Miis. Socorredme.
Daf. De ím tirano. Mus. De «n tirano.
Daf. De «n aleve. Mus. De un aleve.
Af"t- Ves como nadie te oye ?
J}af. Ve-.i que todos me ofenden;

g'-a;i Peneo , padre mio.
Mus. Gran Peneo, padre mio.
J3of. Por tu honor, y mi honor vuelve.

E/ laurel ae Apolo*
Mus. Por tu honor, y mi hoßor vuelve.
D.-f. No permitas. Mm. No permitas.
JD.'_/JQueyollegue.Mí«. Que yo llegue.
D f.K ver antes. Mus. A ver antes.
Daf. Mi desdicha , que mi muerte.
Mus. Mi desdicha , que mi muerte.
Afol. Primero, ingrata , en mis brazos,

que te ahVen , y eonsuelen
los Dioses á quien invocas,
ni los cielos á quien mueves,
verá el Amor. Mus. y Daf. No verá.

Da vuelta uñ peñasco, con Dafne , y
queda á sus espaldas un laurel, con

quien se abraza Apolo.
Apol. Hados , qué prodigio es este ?

Ia beldad que á abrazar iba
entre mis brazos , convierten
en yerto tronco los Dioses,
que de su !lanto se duelen,
a cayo prodigio pasman,
á cuyo asombro fallecen,
aun mas que ella , mis sentidos;
pero no mi fuego ardiente,
pues á su pompa postrado,
es bien que idólatra quede
á serlo mas de sus hojas,
que de mis rayos las gentes,
adorando su hermosura,
aun ;en su cadáver siempre.

Sale Cupido, y todes los detnas, como
él los va llamando.

Cup.Iñs bella?Im.Qué me maadas?5a/e.
Cup. Eco hermosa ?
Eco. Qué me quieres ? Sale.
Cup. Sabia Libia ?
Lib' Qué me ordenas ? Sale.
Cup. bilvio i;:grato ?
Si1V. Qué pretendes ? • Sale.
Cup. Zefalo amante ?
Ze/. O,.;e dices ? Sale.
Czíp.Nnfas del Peneo?
Ninf. Qué empre»des ? Salen»
Cup. Pastores del valle ?
Pastor. A qué

nos llamas ? Salen.
Cup. Oidme , ater.dedme;

Bien sabéis, que mi desayre
fae, ya Io he dicho otras veces,
ao ser mis armas capaces
de brutos . que amor no sienten.

El



De J)on Peâro Calderón àe to Barcä.
El triunfo disteis á Apolo,
y para que ilegue á verse
qu!en triunfa con mas ventajas,
quien mas aplausos merece,
quien vence fieras , é quien
vence al Dios que fieras vence:
Volved los ojos, veréis
que á un tronco adorando muere,
porque esto de adorar troncos,
de sus idolos Io aprende.

Afol. Lp que por haldon, Amor,
me dices, es bien acepte
por blasón de mis hazañas,
que mi mayor triurfo es este
de saber ainar , ya que
confieso que tu me venees,
pues solo amar sabe el que ama
aun mas allá de Ia rauerte,
Dafne es esta, que á las Diosas
con su llanto compadece
tanto, en cuko de su honor,
que en arbol me Ia coHvierten,
tan raro , que vegetable
geroglifico contiene,
su duración en Io eterno,
su juventud en Io verde:
y yo, porque desde aqui
por sagrado Ie venere
el muadOj elijo sus hojas
para lauro de mis sienes;
siendo su nombre laurel,
á quien ni el ábrego jrele;
ni el cierzo abrase 5 gozasdo
de ig:.iales verdores siempre,
del rayo estará seguro,,
y para que mas se aumeste
su honor, cou él sus victorias
han de coronar los Reyes.

Bat, Y añade, que en Ias batallas
de aceytunas , y escabe<. hes
,será geiiera!. Tod. A todos
tan gran prodigio siíspende.

Ruit. Sino á rni , que ya sé á que
sabe eI ser tronco viviente.

%eß A mi sí, pues en mi el hado
su iaflux'> cumplid incltmente,
y me ha de costar Ia vida
quedar llorando su muerte.

Silv. Yo , aunque !ibre de su amor
viva , á los dos aconseje,

que en loor suyo, de sus ramás
llevemos. Tod, Bien nos adviertes.

.Ap<'J. Tened , esperad , que no
á todos se les concede
ese honor. Tod. ?ues para quien
Ie guardas?~_¿ápa/. Su dueño tieiie,
qwe yo' de Ia astrologia,
que en ese globo ce!este
cada dia leo , sé
que habrá Rey tan excelente,
que por su valor invicto,
que por su ingenio prudente,

Í
por svi persona amable,

: merezca solamente.
Tod. Qué Rey?
Apol. El Segundo Carlos,

de tantos gbriosos Reyes
heredero , que no s01o
eonsiga el alto hoaor deste
primero laurel del mundo,
mas el de todos, de suerte,
que venga á ser su corcna
el laurel de los laiu eles;
cu^o generoso nombre,
el dia qne se celebie,
será comun alborczo
de tantas diversas gentes,
qwe uo habrá parte en el orbe,
que desde oriente á occidente
no Ie festeje , y Ie apíauda.

Cuf. Yo, á quien, como amor, compete
Ia celebridad del dia,
pues ninguno habrá que niegue,
que el amor de los vasallos
patrimonio es de los reyes:
á pesar de Apolo , puesto
que aunque él el laurel defiende,
no es triunfo suyo el dia que
yo Ie gozo, y él Ie siente,
tengo de ser quien humilde
de sus hojas á ofrecerle
llegue Ia trimifal gu rnaldfU

Tod. Todos ufanos, y alegres
te acompañaremos. Afol, Yo,
Tencido de Arnor dos veces,
á ese fin seré el primero
que su heroyco nombre i; ,tente,
si eI alva Ie cuenta á dias,
que el tiempo á siglos Ie cuente»

Cttf.Pues todos,haciendo caso
U



El laurel
Ia 'm3ginacisn , que puede
¡:ersuacür.'ios á Ia dicha
de ''jie merecernos verle,

Eostrados , como sí aquí
; tjvis3emo3 presente,

el sacro laurel de Apolo,
con festivos parabienes,
ofrezcamos á sus plantas,
por si por dicha raerece,
siendo dón nuestro, ceñir
el rizo ofir de sus sieaes:
y porque Ia voz de araoF
en todos á un tiempo suene,
pues es de todos , conmigo
decid Io que yo dixe:e.

Canta Cup. Señor , Amor en sombras.
Tod. y Mas. Señor, Amar en sombras.
Cicf. De fabulusos Dioses.
Tod. y Mus. De fabulosos Dioses.
Canta Afol. Y del Amor vencido.
Tod. y Mus. Y de! Amor vencido.
Apol. El Cesar de Ios orbes.
Tod. y Mus. Ei Cesar de los orbes.
Car,ta Ifi,<:. EI arco de Ia paz.
Tod* y Mu-. Ei arcp de Ia paz»
Iris. Que vuestro imperio logre.
T<id>yMus Que vuestro imperio logre.
Canta Eco, El Eco que 1« esparza.
Tod, y Mus. El eco que Ie esparza.
Eco. En siempre heroycas voces.
Tod. y Míís.En siempre heroycas voces.

Representan todos.
Tod. Todus humiL1emente.
Mus. Todos humildemente.
Toa. A vuestras plantas ponee.

de Apolo.
Mus. A í-uestras plantas ponen.
Tod. y Mas- Aquel laurel, que písa

Ia falda deste monte. Bay(ando.
Canta Cup. Y pues hoy es el dia.
Tod. y Mus. Y pues hoy es ei día.
Cup. Que. Amor sus triunfos goce.
Tod.y Mzís.Que Amor sus triunfos goce,
Cup. Denos H que ha de ser.
Tod>yMus. Denos Ia que ha deser.
Cup An;or de los amores.
Tod. y Mus. Amor de los amores.
Ca>tta Apslo, repitiendo sietr,fre Ia

Música, y tados.
Afol. cant. Apolo os io suplica,

previniendo esplendores,
cou que si á vos laureles,
á ella rayos coronen.

Canta Iris. En cuya paa, el ayre
nos dé tan feliz prole.

Canta Eco. Que el Eco de su fama
llene mares , y monfes.

Repr> Zef. De suerte que á ser venga.
Repr. Site. En unidad conforme.
Repr. Bat Todo cn ella finezas.
Repr* Rust. Y todo en vos blasone*
Tod. Siendo aqueste laure',

qu^ndo ambas sieaes dore.
Mus. Bandera de Ios ayre»,

garzota de lai fiores.
Tod. De suerte , que á ser renga,

quando ambas sienes dore
este laurel , que pisa
Ia falda deste monte,
bandera de los ayres,
garzota de las flores.
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